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Strube aus Ditfurth, die ihm in Kiitten 6 und in Brachstedt noch 7 Kinder
schenkte. 12 hatte das Ehepaar groBgezogen, verlor aber im Alter no
1 achsene Kinder, darunter 1867 den Sohn Martin, der schon zum Nadh-
lger seines Vaters

bestimmmt war. Auch er wie seine Briider waren
Ite Lateiner” und Zoglinge der Pen
den Akten der ,Giebichensteiner Wity

sions-Anstalt. Mancherlei Briefe in

ven- und Waisenkasse”, deren Direk-
tor Wilhelm Weber 25 Jahre war, erinnern aus anderem Anlaf an die
erlebnisreichen Kampfjahre der Befreiungskriege und die dadurch geschmie-
> Kameradschaft. 1868 trat er in den Ruhestand und zog nach Halle, wo
er 1872 im Alter von 80 Jahren starb. Sein Andenken in der Gemeinde
Brachstedt erhielt sich bis in das erste Drittel des 20, Jahrhunderts lebendig.

Aus den Erinnerungen

eines alten Lateiners und Budenschiilers
Von Dr. Walter Stoye (1905—14)

Ich will der Aufforderung des verdienten Herausgebers des Jahrbuches
Schola Latina folgen, einen kleinen Beitrag fiir unser Jahrbuch zu ver-
fassen, obwohl es schwer ist, nach so vielen ausgezeichneten Beitrdgen und
Charakter- und Lebensbildern unserer alten Lehrer etwas Lesenswertes und
Interes bringen. Doch die Zeiten und Zustinde haben sich
ndelt und zwar griindlich, und kehren niemals wieder, und deshalb
es wohl angebracht, manche Erlebnisse vor der Vergessenheit zu
bewahren.

Je dlter

ierendes :

h werde, umso mehr erkenne ich, wie vorziiglich unsere
Lehrer — ich kenne als Schiiler nur die Zeit vor dem ersten Weltkrieq

waren und wie hoch das Niveau unserer Schule war. Allen alten Lehrern
gegenuber empfinde ich das Gefiihl der Dankbarkeit und Verehrung, viel-
leicht mit einer Ausnahme: Dr. Herold, der es sich zu sehr merken lieB,
wenn man ihm nicht sympathisch war und z. B, in der letzen Stunde vor
der Versetzung nach Untertertia in Quarta zu mir sagte: ,Du kannst Dich
darauf gefafit machen, daB Du mich in Unters

ius”,

kunda wiedersiehst, und zwar
Und so kam es auch, Doch in Prima war er mein Deutsch-

als Ordir
lehrer, und ich machte ganz ordentliche Aufsétze, wenn sie auch meist erst in
der letzten Nacht vor dem Abgabetermin entstanden. Aber ein halbes Jahr
vor dem Abitur schrieb er mich anlaBlich eines MiBverstdndnisses bei einer
Aufsatzkorrektur wegen unbotméBigen Verhaltens ins Klassenbuch ein,
s0 dab zeitweise meine Zulassung gefahrdet schien. — Aber das ist wirklich
der einzige Lehrer, mit dem mich, ob durch meine Schuld, bleibe dahingestellt,
unangenehme Erinnerungen verkniipfen. Die einzige Stunde Karzer, die ich
widhrend der Gymnasialzeit erhielt, verdanke ich Prof. Suchsland, und ich
irage sie ihm keineswegs nach. Das war am 2. 9. 1913, dem Sedantag. Da
machten alle Klassen der Latina einen gemeinsamen Ausflug nach Krosigk
bei Alsleben zum Denkmal des aus den Freiheitskriegen bekannten ,bésen”
Barons von Krosigk. Nachher wurde in Alsleben Kaffee getrunken. Da es
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ein recht warmer Tag war, vergnigten sich die Schwimmer unter uns im
Wasser, viele, darunter auch ich, schwammen in die Stromsaale hinaus, und

als wir zuriickkehrten, wurden die meisten vom Suchs geschnappt, der
unsere Namen notierte und uns mit Karzer bedachte. Als verantwortlicher
Leiter der Veranstaltung er war stellvertretender Rektor, denn Dir. Dr,
Rausch war schon nach Koénigsberg versetzt konnte er uns wohl diesen
untiberlegten Streich nicht durchgehen lassen.

Doch zuriidt zur Sexta!

Dr. Hergt, der volle fiinf Jahre, von 1905—10, mein Ordinarius war,
(Latein, Deutsch, Geschichte, Geographie), lernte ich bei der Aufnahme-
priifung in der Sexta kennen, bei der ich im deutschen Diktat zwar nur
einen Fehler machte, aber einen, den ich mir sozusagen heute noch nicht
verzeihen kann: Eppe statt Ebbel!l Ich hatte das Wort noch nie gehért und
kam nicht auf des Ritsels einfache Lésung, daB es namlich nur an der
sachsischen Aussprache des guten Hergt lag, daB ich das Wort nicht
erkannte. Die Unterrichtsstunden im Obergeschofi des alten Hauptgebdudes

am Franckeplatz in den Jahren 1905—06, vor dem Umzug in das neue
Schulgebédude im Feldgarten, bei Hergt und bei Papa Frese, dem prachtigen
Recken mil seinen so oft schon geschilderten liebenswerten Eigenheiten,
sind, wie man so sagl, vom goldenen Schimmer der Erinnerung umsponnen.
Das Pudeldasein auf der Pensionsanstalt fiel mir als Kleinstadtkind zuerst
elwas schwer. Wenn man mit dem Spankorb in der Hand nach dem Mittag-

essen als ,Stadtpudel” mil einer grofien blechernen Ausgehmarke bewaffnet
durch die Pforte im Hauptgebédude in die Stadt gehen mufite, um die viel-
faltigen Auftrige der Mitschiller der 7 Zimmer zéhlenden Inspektion IV,

1-—8 auszuliihren (Kunsthonig, Margarine, Pflaumenmus, Schreibpapier,
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Backwaren jeder Artund vieles andere mehr), dann war es anfangs schwierig,
sich im Gewiihl der Rannischen- und Schmeerstrafie und in ihren Geschéften
zurechizufinden. Und zum SchluB muBte auch noch die Kasse stimmen!
Oder das Kaffeeholen aus dem Speisesaal am unteren Ende des Vorder-
hofs morgens vor 6 Uhr, nachdem der hinkende Hausdiener Clauer oder
sein nicht hinkender Kollege Dietrich uns aus dem Schlaf geschellt hatte
(welcher von beiden den

Weckdienst hatte, erkannte man am Rhythmus
der im Gehen geschwungenen Klingel (lang-lang: Dietrich, kurz-lang:
Clauer). Zum Kaffee wurde ein groBes, trockenes Brotchen geliefert.
Einen gewissen Teil der Zukost mubiten sich die Pensionsschiiler selbst
halten. Deshalb inspizierte man an den Bolentagen genau den Winkel unter
der Treppe im 3. Eingang, ob nicht etwa der Botenfuhrmann eine wvon
Mutter gesandte ,Kiimmel“-kiste dort abgestellt hatte. Diese Kiste, unge-
fahr alle 3-4 Wochen eintreffend und sehnsiichtig erwartet wie spéter
die Feldpostpdckchen, enthielt Lebensmittel (= Kiimmel) und Wische,
und hatte einen umdrehbaren Schiebededtel mit Wechseladresse. Diese alte
Kiste, die schon bei meinem dlteren Bruder vor der Jahrhundertwende die
gleichen Dienste getan hatte, entdeckte ich vor einigen Wochen beim Ent-
rimpeln des Hausbodens und versank bei ihrem Anblidke fiir einige Zeit
in Erinerungen an die Internatszeit vor 56 Jahren.

Hergt liebte einprégsame Verse und Spriiche als Gedéchtnisstiitze
Seine Disposition fir den Geographieunterricht iiber ein Land lautete:
Lage, Grenzen, GroBie — Gebirge, Gewdsser, Klima — Pflanzen, Tiere, Men-
schen. Die stehenden Gewaésser sind: Pfitze, Timpel, Teich, See, Meer.
Man muBl es sich einmal laut vorsagen! Auf einem Schulausflug in Quinta
nach Merseburg mit Besichtigung des Domes und des historischen Raben im
SchloBhof wurde unterweqgs bei Schkopau ein Kleiner Dauerlauf, wie damals
ublich mit angewinkelten Armen, eingelegt, den der wiirdige Herr Ordina-
rius mit wehenden SchwenkerschoBen mitmachte. Im Laufen muBiten wir im
Rhythmus unserer Schritte eine Grundregel aus dem ,Ellendt-Seyffert” dekla-
mieren: Auf aec und Int und ar ur us sind neutrius (sc, generis).

Unangenehm war es, wenn man als kleiner Hausschiiler nachmittags
seine Freizeit ball- oder sonstwie spielender Weise im Feldgarten ver-
bringen wollte, jedoch vom strengen Garteninspektor, einem Primaner, der
mit der Aufsicht iiber Kegelbahn und Feldgarten beauftragt war, geschnappt
und zum Papierauflesen angestellt wurde. Schoner war es, Prof Wagner
im Schulgarten helfen zu diirfen, Ich bewahre ihm ein ehrendes An-
denken. Er war mein Mathematik- und Physiklehrer von Quarta bis
zum Abitur. Er hat uns den Unterricht immer interessant und leicht ver-
standlich gestaltet. Seine Experimente in Physik, Biologie und Chemie,
soweit sie bei der geringen Stundenzahl mdglich waren, waren stets gut-
gelungen und anschaulich.

In Quarta trat aufler Wagner noch Prof. Kaiser als Franzdsisch-Lehrer
neu in Erscheinung, den ich ebenfalls in bester Erinnerung habe. Mich
rannte er standig: Der Mann aus Wetleng (Wettin). Wegeleben war der
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Mann mit den vier E. Zu Hagelauer sagte er: Hagenauer wiirde besser
klingen. In Untertertia ereignete sich folgende Szene: Rubeau, offenbar e

iBiger Schiiler.

Emigranten-Nachfahre, war ein wenig guter und wenig fl

Er wurde aufgerufen, um aus dem Plotz einen Satz ins Franzisische zu
ibersetzen, Erstes Wort: Grober Fehler (Kaiser: Da dreht sich ja Dein

UrgroBvater im Grabe rum!). R. libersetzt weiter. Zweites Wort: Grober
Fehler. (Kaiser: Na Ge
ner Humor war unerschopflich. Ich war mit kurz

sei Dank, nun liegt er wieder richtig!). Sein trocke-

r Unterbrechung durch

Stimmbruch wohl in den ganzen 9 Schuljahren Mitglied seines Schulchores.
Ich glaube, daB seine Motettenauffiihrungen recht gut waren, besonders
dynamisch gut abschattiert. Ich kann aber nicht verstehen, dafl wir im Chor

niemals eineén Musik- oder Singeunterricht hatten, der wohl nur in Sexta
und Quinta planméBig war. Bei Aufnahme eines neuen Mitséingers in den
Chor iberzeugte er sich durch eine kurze Singeprobe am Klavier von dem
ausreichenden Tongehor des betreffenden. Von da an horte er ihn nur
im Chorus und gab ihm weiter keine Korrekturen oder Anleitungen mehr.

In Untertertia trat fiir uns mit dem Beginn des Griechischunterrichts

ein ganz neuer Lehrertyp in Erscheinung. Ich mochte ihn als dynamischen
s Whust

licher Herr, das breite Antlitz durch mehrere Schmisse verziert. Er hielt

Typ bezeichnen. Es war Josi

, ein dulflerst temperamentvoller, statt-

uns stdandig in Atem. Mitten in der Unterrichtsstunde, wenn ihm unsere

Aufmerksam}

nachzulassen schien, briillte er plotzlich: Fenster auf! A u f

die ganze Bande! Worauf wir aufspringen mufiten, um eir Atem- und

Freiibungen vorzunehmen. Sicher ein sehr richtiges Prinzip zur Wachhal-
tung der Schiiler, Einige Jahre spdter wurde ja offiziell das Pausenturnen
auf dem Schulhof eingefiihrt.

Wenn einer, aus Xenophon iibersetzend, das Wort ,Jiingling" ge-
hrauchte, rief er entriistet: ,Das Wort Jiingling' gibt es nur in dem Zusam-

mensetzungen Jiinglingsverein und Jinglingsanzug”! Daraus geht hervor,
wie sehr ihm alles Gespreizte verhaBt war und wie er sich um eine lebens-
nahe Sprache bei seinen Schiilern bemiihte. Er gab einen kurzweiligen
Unterricht, verlangte eine ganze Menge. Denen von uns, die bisher gewohnt
waren, in den Extemporalien keine oder hichstens einen Fehler zu machen,
war es neu und unbegreiflich, da man im Griechischen so leicht und so

viele Spiritus-, Accent- und sonstige Fehler begehen konnte.

Prof. Crampe ist vom Komm. Spierling gut charakterisiert worden. Seine
in den Flegeljahren

befindlichen Schiiler leider oft ein starker Anreiz fiir allerlei Unfug und

starke Kurzsichtigkeit war aber doch fiir seine me

mehr, auch zur Faulheit, Einmal wéchentlich war in Untersekunda Gedichts-
repetition. Da muliten simtiliche im ganzen Schuljahr gelernten Gedichte,
wohl 2-3 Dutzend, vom Kathederpodium aus frei rezitiert werden,

Anschriften-Anderungen
wollen Sie bitte sofort aufgeben, damit Sie die Jahrbiicher und Rund-
schreiben rechizeitig erhalten und unnétige Postgebiihren vermieden werden.
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niitzliche Einrichtung! Leider waren die Kenntnisse
meist. sehr kiimmerlich und Kéappchen muBte oft schmerzliche Enttius

gen e

sicherlich eine sehr

un-

ben. Froh konnte der se

der als erster drankam, denn dann hatte

er die Auswahl und konnte auf kiirzeste zuriickgreifen, das schone
Gedicht von Rudolf G

Erst
Vie

ée iiber Bismardk:

, dann befehdet,

verspotl

jeschmaht in allen Landen,
Hat er dennoch hohen Mutes
Aufrecht stets und fest gestanden.
Dann gehalfit und dann gefiirchtet,
Dann verehrt, geliebt, bewundert:
Also steht er, eine Saule,

Uberragend das Jahrhundert.

Das war in der Untersekunda. Aus dieser Klasse ist mir noch eine
Szene in Erinnerung: Die Klasse umfaBite, kurz vor dem »Einjahri

wohl 40 Sc

jen”,
tiler, darunter viele Remanenten, die aber nicht von der Schule
abgehen wollten, ohne die Obersekundareife, also das Einjdhrigenzeugnis,
erworben zu haben. Einer der dltesten war R., 20jdhrig, mehrfacher
Remanent. Er stand wackelig, besonders auch in Griechisch, bei Képpchen,
der ihn im Verdacht hatte, nur durch Abschreiben vom besseren Nachbar
genugende Extemporalien zu produzieren. Infolgedessen wverfiigte Cr., als

er die Klasse betrat, um den deutschen Text der ins Griechische zu iiber-
setzenden letzten Klassenarbeit vor den Versetzungszeugnissen zu dik-
tieren, mit knarrender Stimme: ,Mein Freund R., bitte kommen Sie nach
vorn, nehmen Sie auf dem Katheder Platz, um dort die Arbeit zu schrei-
be

am Federha

R. gehorschte stumm. K. diktierte den deutschen Text und R. kaute

Fiinf Minuten vor SchluB der Stunde wurden die Extem-

ammelt und Cr. diktierte dem Primus die

poralienhefte, wie iiblich, einge

griechische Ubersetzung an die Wandtafel. von der wir sie fiir die spiitere
Korrektur abschrieben, Die Hefte lagen auf der Kathederedie vor Kdppchen.
K. schrieb den grie kbehaltene Heft. Als

schen Text in das von ihm 2z

den Schlubf der Stunde anzei

die Glod gte, drangten alle Schiiler nach vorn

Katheder vorbei. Einer stieB mit einer scheinbar unbeal

sichtigten
huldigte sich
mmelten Heften befand s
ichsien Griechisch-Stunde be
1 rten Heften unter dem Arm, stelzte auf R. zu,
klopfte ihm freundlich auf die Schulter und schnarrte: ,Mein lieber
nsche Sie, Sie haben eine Eins geschrieben. Sie sind

Ellenbogenbewegung den Stapel Hefte herunter und ents

hoflichst. Zwiscl

=n den schnell wieder aufge

nun auch das R.sche. Beginn der
g

e

die Klasse mit den k

und

R., ich beglickw

glanzend gerechtfertigt. Mein Verdacht gegen Sie war unbegriindet’. R.
trat nach dem ,Einjéhrigen" als kaufménnischer Lehrling ins Geschdft von
Heilbrunn und Pinner in der GeiststraBe ein, wo ihm seine mangelhaften
griechischen Kenninisse sicherlich nicht geschadet haben werden. —
Ungefdahr die Halfte der Schiiler verlieB mit dem Einjdhrigen die
Schule, sodall wir in Obersekunda nur noch 20 Schiiler waren., Das Niveau
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Dorn. Man mubte etwas mehr

war jetzt erheblich hoher Ordinarius war
arbeiten als frither. Besonders in den beiden Primanerjahren habe ich
wirklich arbeiten gelernt. Dr. Ritter gab in Geschichte und Geographie
einen ausgezeichneten Unterricht und verlangte viel. Wir lernten bei ihm
die pragmatische Geschichtsbetrachtung kennen. Man arbeitete gern fiir
seine Stunden und hatte wiel von ihnen. Dr, Hackmann in diesen Bldttern
zu loben, hieBe Eulen nach Athen tragen. Es galt tiichtig zu arbeiten, um
den hohen Anspriichen zu geniigen. Er war unbestechlich, streng, gerecht
und sachlich, zeigte aber auch 6fters einen trockenen Humor. Denen von
uns, die Medizin als Studium gewdhlt hatten, empfahl er kurz vor dem
Abitur, das erste Studiensemester dazu zu benutzen, um wenigstens den
bekannten Homervers zu lernen:
iatros gar andr pollon antaxios allon.

Die Reifepriiffung war nicht leicht, es war, im Marz 1914, die letzte
friedensmidlBige. Spidter gab es nur noch erleichterte und verfrithte Kriegs-
abiture, Schon bei der Zulassung wurden viele Schiiler ausgemerzt. Wenn
mir recht erinnerlich, waren wir Michaelis 1913 noch 20 Mann, davon
briodecelten bis Januar 1914 noch 4 oder 5 ab, 10 wurden schlieBlich zuge-
lassen, einer fiel in der miindlichen Priifung durch, sodal schlieBlich 9 die
Priifung bestanden. Nur 3 von diesen waren bereits zusammen in die Sexta
eingetreten und machten die ganze Schule gemeinsam durch. Von den 9
Abiturienten sind 2 im ersten Weltkriege gefallen, 3 verstorben, darunter
der Begabteste unseres Jahrgangs, Leonhard Storck, der als Pfarrer im
Eichsfeld amtierte, sowie Angerstein, Direktor einer deutschen Schule in
Chile. Das Schicksal von zweien ist mir unbekannt, sodaB nur zwei iibrig
sind: der frithere Primus G. Osburg und ich. Wir beide, die wir auch
zusammen studierten und uns vor dem 13. 8. 1961 manchmal sahen, konnten
mit etwas Glick 1964 das 50jdhrige Abiturjubildum begehen.

Es wurden ja bekanntermalien vor dem schriftlichen Abitur 6fters illegale
Versuche gemacht, die Themen der zu erwartenden Arbeiten zu erfahren.
Vor unserem Abitur war mir ein meiner Ansicht nach nicht strafbarer
Versuch gegliidkt, den Text der griechischen Arbeit (Ubersetzung aus dem
Griechischen ins Deutsche) herauszufinden. Nach 48 Jahren kann man es
wohl erzdhlen. Dr. Hackmann nahm in den letzten Wochen wvor der
schriftlichen Prifung mehrmals griechische Phrasen und Vokabeln durch.
Einige durch breite Riidken wvon Vordermdnnern gedeckte Kameraden
schrieben mit. Ich besorgte mir durch einen Studenten aus der Universitdts
bibliothek ein wohl schon 1830 erschienenes dickes griechisches Phrasen-
lexikon, in welchem das Vorkommen der einzelnen Phrasen und Redewen-
dungen nach Autoren und Textstellen angegeben war. Nun kombinierte ich
die mit uns durchgenommenen Phrasen und konnte sie zwanglos zu 3 zu-
sammenhédngenden Texten dreier wverschiedener Autoren gruppieren:
Thukydides, Plato und ein mir unbekannter Autor, dessen Name mir ent-
fallen ist und der auf der Schule nicht gelesen wurde. Auch diesen Autor
konnte ich mir aus der Universitdatsbibliothek besorgen. Nun konnte ich
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cine Versammlung der Klassenkameraden auf meinem Zimmer veranstalten
und ihnen die Stellen angeben. Ubrigens ist die Thukydidesstelle wirklich
drangekommen. Ich glaube, die meisten haben es nicht iiber sich bringen
konnen, etwas anderes als eine Eins zu schreiben. Ich hatte nach der
Losung des Rdtsels kein Interesse mehr daran und brachte infolgedessen
nur eine Drei fertig!

Hundert alte Fahrscheine . . .
Von Dr. Giinter Schab (1908—1917)
Es war zundchst nur ein Geriicht, doch es verdichtete sich immer mehr
. . Irgendwer hatte es aufgebracht. Nun drang es in die Bernhardystrafie,
die man in H. hdufig auf dem Y betonte, und Paul Geisel kolportierte es
gldubig und Glauben erheischend: wer an der und der Stelle 100 gebrauchte
StraBenbahnfahrscheine abliefere, bekdme dafiir ein Fahrrad.

Ich war sofort bei der Sache, und wir grasten den Steinweg, die Lin-
denstrafe und die TorstraBe ab. Wir stieBen schon in eine grofie Schar
hastig hin- und herrennender Jungen, die sich an den Haltestellen zu
schaffen machten und sogar die Aussteigenden nach ihren ,Billetten”
fragten. Erstaunlich, wieviele Leute auf Dauerkarten fuhren. Dennoch hatten
wir am Abend jeder an die 50 Zettelchen ergattert, und am nichsten Tag,
gleich nach der Schule, vervollstindigten wir unsere Sammlung auf je
100 Stiick.

Was wiirden unsere Eltern fiir Augen machen, wenn wir plétzlich mit
unseren funkelnagelneuen ,Maschinen” vorfuhren!

»Ob wir welche mit Freilauf oder Riicktrittbremse kriegen?”

Paul bezweifelte es.

»Vor allem miissen wir rausbekommen, wo es die Rader gibt”, meinte
ich sachlicher,

«Das sage ich dir morgen”, versicherte mein Freund. Doch dann ver-
trostete er mich eine Woche lang, er habe den kleinen Meyer, von dem ihm
die Bolschaft gekommen war, noch immer nicht wieder getroffen; der
scheine krank zu sein, und die Wohnung wisse er nicht.

Ich warlete nicht untétig. Ich sammelte weiter in allen Stadtteilen, die
ich erreichen konnie. Nunmehr allein. Denn Paul war plotzlich nicht mehr
zu treffen. Immer schiitzte er Besorgungen vor. Wie sich nachher heraus-
stellte, suchte er auf seinen Wegen ebenfalls zu erraffen, was nur irgend-
wie an Fahrscheinen herumlag.

Ich war ein biBchen schuldbewuBt, als ich ihn in Wittekind traf. Also
in einem Vorort, der von der BernhardystraBie aus nur in einem FuBmarsch
von einer Stunde zu erreichen war, Das ergab hin und zuriick eine kleine
Halbtagetour, da wir die Spesen, die Strecke mit der Elektrischen zuriidk-
zulegen, natiirlich nicht aufbringen konnten. M e in schlechtes Gewissen ob
meiner Einzelaktion meldete sich erst gar nicht, da er so viel redete.
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